OPTIMA/JPOINT HANDGUN MOUNTS - EGW OPTIMA/JP MOUNT FOR
LPA

EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount. Simply remove the rear sight on your
gun and replace it with the EGW mount in order to mount your Optima, J-Point
or Delta Point red-dot sight. No alterations are required. You can take our
mount off and replace your rear sight at any time. Mounting hardware
included.

Attributes

Name: EGW OPTIMA/JP MOUNT FOR LPA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000345
Mfr. No.: 49413

Color: Black

Make: -

Material: -

Model: -

Model Number: -
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 841370107186

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fur EGW Optima/JPoint Handgun Mounts

¢ English: Safety Instruction Guide for EGW Optima/JPoint Handgun Mounts

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Monturas de Pistola EGW Optima/JPoint
e Francais: Guide de Sécurité pour les Supports de Pistolet EGW Optima/JPoint

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Montaggi EGW Optima/JPoint

e Suomi: Turvallisuusohjeet EGW Optima/JPoint kivaarikiinnityksille

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for EGW Optima/JPoint Handgun Mounts

e Cesky: Bezpec¢nostni pokyny pro montdz EGW Optima/JPoint na pistole



Sicherheitsanleitung fur EGW Optima/JPoint
Handgun Mounts

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die EGW Optima/JPoint Handgun Mount entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Halterung mit deinem HandgunModell kompatibel ist.

¢ Gehe immer sorgfaltig mit Schusswaffen um und befolge die allgemeinen Sicherheitsvorkehrungen.
Stelle vor der Installation sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Halte die Halterung und alle zugehdérigen Zubehdorteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriife regelméaRig die Halterung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Wenn du Probleme mit der Halterung hast, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Versuche nicht, die Halterung zu installieren oder zu entfernen, wahrend die Waffe geladen ist.

¢ Stelle sicher, dass das Montagematerial fest angezogen ist, um ein Lésen der Halterung wahrend der
Nutzung zu verhindern.

¢ Vermeide die Nutzung der Halterung bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
kénnten.

¢ Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur das Red Dot Sight, das du mit der Halterung
verwendest.

¢ Achte auf deine Umgebung, wenn du mit Schusswaffen, die mit der Halterung ausgestattet sind,
umgehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und stelle sicher, dass du die EGWHalterung und das
Montagematerial hast.
o Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Entfernen der Kimme:

o Entferne vorsichtig die Kimme von deiner Handfeuerwaffe gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

3. Befestigen der EGWHalterung:

o Richte die EGWHalterung mit den Montagepunkten deiner Handfeuerwaffe aus.
o Verwende das bereitgestellte Montagematerial, um die Halterung zu sichern. Stelle sicher, dass
alle Schrauben richtig angezogen sind.

4. Installiere das Red Dot Sight:

o Befolge die Anweisungen des Herstellers, um dein Optima, JPoint oder Delta Point Red Dot Sight an



der EGWHalterung zu befestigen.
5. AbschlieBende Uberpriifungen:

o Uberprife die Installation, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.
o Flhre einen Funktionscheck der Waffe durch, um die ordnungsgemafe Funktion zu gewahrleisten.

Nutzungsanweisungen

¢ Wenn du deine Waffe mit dem montierten Red Dot Sight verwendest, achte auf eine korrekte

SchielBhaltung und einen sicheren Griff.
e Uberpriife regelmaRig die Halterung und das Sight auf Anzeichen von Lockerheit oder Beschadigung vor

jedem Gebrauch.
e Wenn du die Halterung entfernen musst, schraube das Montagematerial vorsichtig ab und setze die

Kimme bei Bedarf wieder ein.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die EGWHalterung und alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Entsorge die Halterung nicht im Feuer oder bei extremer Hitze, da dabei gefahrliche Materialien
freigesetzt werden kénnten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich der EGW Optima/JPoint Handgun Mount wende dich bitte an den Hersteller
oder besuche die offizielle Website fur Unterstitzung und zusatzliche Ressourcen. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails zur Hand hast, wenn du um Hilfe bittest.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, die EGW Optima/JPoint Handgun Mount sicher und effektiv zu nutzen.
Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die bereitgestellten Richtlinien. Danke fir deine
Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Anweisungen.



Safety Instruction Guide for EGW Optima/JPoint
Handgun Mounts

Introduction

Thank you for choosing the EGW Optima/JPoint Handgun Mount. This guide provides important safety
information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the mount is compatible with your handgun model.

Always handle firearms with care and follow standard safety procedures.

Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Keep the mount and all related accessories out of reach of children.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage.

If you experience any issues with the mount, stop using it immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to install or remove the mount while the firearm is loaded.

Ensure that the mounting hardware is securely tightened to prevent the mount from loosening during
use.

Avoid using the mount in extreme weather conditions that may affect its performance.

Always follow the manufacturer's instructions for the reddot sight you are using with the mount.

Be aware of your surroundings when using firearms equipped with the mount.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and ensure you have the EGW mount and mounting hardware.
o Make sure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove Rear Sight:
o Carefully remove the rear sight from your handgun according to the manufacturer's instructions.
3. Attach the EGW Mount:

o Align the EGW mount with the mounting points on your handgun.

o Use the provided mounting hardware to secure the mount in place. Ensure all screws are tightened

properly.
4. Install RedDot Sight:

o Follow the manufacturer's instructions to attach your Optima, JPoint, or Delta Point reddot sight to
the EGW mount.

5. Final Checks:

o Inspect the installation to ensure everything is secure.



o Perform a function check of the firearm to ensure proper operation.

Usage Instructions

¢ When using your firearm with the mounted reddot sight, maintain proper shooting stance and grip.
e Regularly check the mount and sight for any signs of looseness or damage before each use.
¢ If you need to remove the mount, carefully unscrew the hardware and replace the rear sight as needed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the EGW mount and any packaging materials in accordance with local waste disposal
regulations.
¢ Do not dispose of the mount in fire or extreme heat, as it may cause hazardous materials to be released.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EGW Optima/JPoint Handgun Mount, please contact the
manufacturer or refer to the official website for support and additional resources. Ensure you have the product
details on hand when reaching out for assistance.

This safety instruction guide is designed to help you use the EGW Optima/JPoint Handgun Mount safely and
effectively. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your attention to these
important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Monturas de Pistola EGW Optima/JPoint

Introduccion

Gracias por elegir la montura EGW Optima/JPoint. Esta guia proporciona informacién importante sobre la
seguridad y las instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este manual
detenidamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la montura sea compatible con el modelo de tu pistola.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue los procedimientos de seguridad estandar.
Antes de la instalacion, asegurate de que la pistola esté descargada y apuntando en una direccién
segura.

Mantén la montura y todos los accesorios relacionados fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona regularmente la montura para detectar signos de desgaste o dafio.

Si experimentas algun problema con la montura, deja de usarla inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No intentes instalar o quitar la montura mientras la pistola esté cargada.

Asegurate de que el hardware de montaje esté bien apretado para evitar que la montura se afloje
durante el uso.

Evita usar la montura en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el reddot sight que estas utilizando con la montura.
Mantente consciente de tu entorno al usar armas de fuego equipadas con la montura.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias y asegurate de tener la montura EGW y el hardware de
montaje.
o AsegUrate de que tu pistola esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Quitar la Mira Trasera:

o Retira cuidadosamente la mira trasera de tu pistola de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Adjuntar la Montura EGW:

o Alinea la montura EGW con los puntos de montaje en tu pistola.
o Usa el hardware de montaje proporcionado para asegurar la montura en su lugar. Asegurate de
gue todos los tornillos estén bien apretados.

Instalar el RedDot Sight:

o Sigue las instrucciones del fabricante para adjuntar tu reddot sight Optima, JPoint o Delta Point a la
montura EGW.



5. Verificaciones Finales:

o Inspecciona la instalacién para asegurarte de que todo esté seguro.
o Realiza una verificacién de funcionamiento de la pistola para asegurar un correcto funcionamiento.

Instrucciones de Uso

¢ Cuando uses tu pistola con la mira reddot montada, mantén una postura y agarre de tiro apropiados.

¢ Revisa regularmente la montura y la mira para detectar signos de aflojamiento o dafio antes de cada uso.

¢ Si necesitas quitar la montura, desenrosca cuidadosamente el hardware y reemplaza la mira trasera
segun sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la montura EGW y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de desechos.
¢ No deseches la montura en fuego o calor extremo, ya que puede liberar materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la montura de pistola EGW Optima/JPoint, por favor
contacta al fabricante o consulta el sitio web oficial para soporte y recursos adicionales. Asegurate de tener los
detalles del producto a mano cuando busques asistencia.

Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para ayudarte a usar la montura EGW Optima/JPoint de
manera segura y efectiva. Siempre prioriza la sequridad y adhiérete a las directrices proporcionadas. Gracias
por tu atencién a estas instrucciones importantes.



Guide de Sécurité pour les Supports de Pistolet
EGW Optima/JPoint

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de pistolet EGW Optima/JPoint. Ce guide fournit des informations de sécurité
importantes et des instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire
attentivement ce manuel avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le support est compatible avec le modéle de votre pistolet.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez les procédures de sécurité standard.

Avant l'installation, assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction s(re.

Gardez le support et tous les accessoires associés hors de portée des enfants.

Inspectez régulierement le support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Sivous rencontrez des problemes avec le support, cessez immédiatement de |'utiliser et demandez de
I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* N'essayez pas d'installer ou de retirer le support pendant que I'arme est chargée.

Assurezvous que le matériel de montage est bien serré pour éviter que le support ne se desserre pendant
I'utilisation.

Evitez d'utiliser le support dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour le viseur point rouge que vous utilisez avec le support.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes a feu équipées du support.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires et assurezvous d'avoir le support EGW et le matériel de
montage.
o Assurezvous que votre arme est déchargée et pointée dans une direction s(re.

2. Retirer la Hausse Arriere :

o Retirez soigneusement la hausse arriere de votre pistolet conformément aux instructions du
fabricant.

3. Fixer le Support EGW :

o Alignez le support EGW avec les points de montage sur votre pistolet.
o Utilisez le matériel de montage fourni pour sécuriser le support en place. Assurezvous que toutes
les vis sont correctement serrées.

4. Installer le Viseur Point Rouge :

o Suivez les instructions du fabricant pour attacher votre viseur point rouge Optima, JPoint ou Delta
Point au support EGW.



5. Vérifications Finales :

o Inspectez l'installation pour vous assurer que tout est sécurisé.
o Effectuez un contréle de fonctionnement de I'arme pour garantir un bon fonctionnement.

Instructions d'Utilisation

e Lorsque vous utilisez votre arme avec le viseur point rouge monté, maintenez une posture de tir et une
prise appropriées.

o Vérifiez régulierement le support et le viseur pour détecter tout signe de desserrage ou de dommage
avant chaque utilisation.

» Sivous devez retirer le support, dévissez soigneusement le matériel et remettez la hausse arriere si
nécessaire.

Instructions d'Elimination

e Eliminez le support EGW et tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales
sur I'élimination des déchets.

* Ne jetez pas le support dans le feu ou a des températures extrémes, car cela pourrait libérer des
matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le support de pistolet EGW Optima/JPoint, veuillez contacter le
fabricant ou consulter le site officiel pour obtenir de l'aide et des ressources supplémentaires. Assurezvous
d'avoir les détails du produit a portée de main lorsque vous demandez de I'aide.

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser le support de pistolet EGW Optima/JPoint de maniere
slire et efficace. Priorisez toujours la sécurité et respectez les directives fournies. Merci de votre attention a ces
instructions importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Montaggi
EGW Optima/JPoint

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio EGW Optima/JPoint. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
guesto manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il montaggio sia compatibile con il modello della tua arma.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e sequi le procedure di sicurezza standard.
Prima dell'installazione, assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Tieni il montaggio e tutti gli accessori correlati fuori dalla portata dei bambini.

Ispeziona regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Se riscontri problemi con il montaggio, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Non tentare di installare o rimuovere il montaggio mentre I'arma ¢ carica.

¢ Assicurati che I'hardware di montaggio sia ben serrato per prevenire il allentamento del montaggio
durante I'uso.

Evita di utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Segui sempre le istruzioni del produttore per il reddot sight che stai utilizzando con il montaggio.

Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi armi da fuoco equipaggiate con il montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari e assicurati di avere il montaggio EGW e I'hardware di
montaggio.
o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Rimuovi il Mirino Posteriore:
o Rimuovi con cautela il mirino posteriore dalla tua arma secondo le istruzioni del produttore.
3. Attacca il Montaggio EGW:

o Allinea il montaggio EGW con i punti di montaggio sulla tua arma.
o Usa I'nardware di montaggio fornito per fissare il montaggio in posizione. Assicurati che tutte le viti
siano serrate correttamente.

4. Installa il RedDot Sight:

o Segui le istruzioni del produttore per attaccare il tuo reddot sight Optima, JPoint o Delta Point al
montaggio EGW.

5. Controlli Finali:



o Ispeziona l'installazione per assicurarti che tutto sia sicuro.
o Esegui un controllo di funzionamento dell'arma per garantire un'operazione corretta.

Istruzioni per I'Uso

¢ Quando utilizzi la tua arma con il reddot sight montato, mantieni una postura e una presa di tiro

adeguate.

¢ Controlla regolarmente il montaggio e il sight per eventuali segni di allentamento o danni prima di ogni
utilizzo.

¢ Se devi rimuovere il montaggio, svita con cautela I'hardware e riposiziona il mirino posteriore se
necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il montaggio EGW e eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire il montaggio nel fuoco o in condizioni di calore estremo, poiché potrebbe causare il rilascio
di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Montaggio EGW Optima/JPoint, si prega di contattare il
produttore o consultare il sito web ufficiale per supporto e ulteriori risorse. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto quando richiedi assistenza.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza € progettata per aiutarti a utilizzare il Montaggio EGW Optima/JPoint in
modo sicuro ed efficace. Prioritizza sempre la sicurezza e seqgui le linee guida fornite. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti istruzioni.



Turvallisuusohjeet EGW Optima/JPoint

kivaarikiinnityksille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Optima/JPoint kivaarikiinnityksen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja
ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kiinnitys on yhteensopiva kasitydkalusi mallin kanssa.

Kasittele aina tuliaseita varovasti ja noudata standardeja turvallisuusmenettelyja.
Varmista ennen asennusta, etta tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Pida kiinnitys ja kaikki siihen liittyvat tarvikkeet lasten ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti kiinnitys mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Jos kohtaat ongelmia kiinnityksen kanssa, lopeta sen kayttd heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

« Al yritd asentaa tai poistaa kiinnitysta, kun tuliase on ladattu.

¢ Varmista, etta kiinnityshardware on tiukasti kiinnitetty estaaksesi kiinnityksen I6ystymisen kayton aikana.

Valta kiinnityksen kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Noudata aina valmistajan ohjeita kayttamasi punapisteen osalta.
Ole tietoinen ymparistostasi kayttaessasi tuliaseita, joissa on kiinnitys.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja varmista, etta sinulla on EGWkiinnitys ja kiinnityshardware.
o Varmista, etta tuliaseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Poista takanaké:

o Poista huolellisesti takanakd kasitydkalustasi valmistajan ohjeiden mukaan.
3. Kiinnita EGWkiinnitys:

o Kohdista EGWKkiinnitys kasity6kalusi kiinnityspisteisiin.

o Kaytd mukana toimitettua kiinnityshardwarea varmistaaksesi kiinnitys paikallaan. Varmista, etta

kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

4. Asenna punapiste:

o Noudata valmistajan ohjeita liittdaksesi Optima, JPoint tai Delta Point punapiste EGWKkiinnitykseen.

5. Lopulliset tarkistukset:

o Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kaikki on turvallista.
o Suorita toimintatarkistus tuliaseelle varmistaaksesi sen oikean toiminnan.



Kayttoohjeet

¢ Kun kaytat tuliaseesi kanssa kiinnitettya punapistetta, pida oikea ampumaasento ja ote.

e Tarkista saanndllisesti kiinnitys ja punapiste mahdollisten 16ysyyden tai vaurioiden varalta ennen jokaista
kayttoa.

¢ Jos sinun on poistettava kiinnitys, irrota huolellisesti hardware ja vaihda takanakd tarvittaessa.

Havittamisohjeet

o Havita EGWKkiinnitys ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen

mukaisesti.
¢ Ala havita kiinnitysta tuleen tai aarimmaiseen 1ampdon, silla se voi vapauttaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita EGW Optima/JPoint kivaarikiinnityksen suhteen, ota yhteytta
valmistajaan tai kay virallisella verkkosivustolla saadaksesi tukea ja lisatietoja. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot kasilla, kun otat yhteyttd avun saamiseksi.

Tama turvallisuusohjeopas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan EGW Optima/JPoint kivaarikiinnitysta
turvallisesti ja tehokkaasti. Aina turvallisuus etusijalla ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos huomiostasi naihin
tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for EGW Optima/JPoint
Handgun Mounts

Introduktion

Tack for att du valt EGW Optima/JPoint Handgun Mount. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las denna manual
noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att fastet ar kompatibelt med din handgunmodell.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj standard séakerhetsprocedurer.
¢ Innan installation, se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Hall fastet och alla relaterade tilloehor utom rackhall for barn.

Inspektera regelbundet fastet for tecken pa slitage eller skador.

Om du upplever problem med fastet, sluta anvanda det omedelbart och sék hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e FOrsok inte att installera eller ta bort fastet medan vapnet ar laddat.

Se till att monteringshardvaran ar ordentligt atdragen for att forhindra att fastet lossnar under
anvandning.

Undvik att anvanda fastet i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for den reddotsikt som du anvander med fastet.

Var medveten om din omgivning nar du anvander skjutvapen utrustade med fastet.

Instruktioner for installation och anvandning
Installationsinstruktioner

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och se till att du har EGWfastet och monteringshardvaran.
o Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.

N

. Ta bort bakre siktet:
o Ta forsiktigt bort det bakre siktet fran din handgun enligt tillverkarens instruktioner.
3. Fast EGWmounten:

o Justera EGWmounten med monteringspunkterna pa din handgun.
o Anvand den medfoljande monteringshardvaran for att sakra fastet pa plats. Se till att alla skruvar
ar ordentligt atdragna.

4. Installera RedDotsikten:

o Folj tillverkarens instruktioner for att fasta din Optima, JPoint eller Delta Point reddotsikte pa
EGWmounten.

5. Slutkontroller:

o Inspektera installationen for att sakerstalla att allt ar sakert.



o Utfér en funktionskontroll av vapnet for att sakerstalla korrekt drift.
Anvandningsinstruktioner

 Nar du anvander ditt vapen med den monterade reddotsikten, uppratthall korrekt skjutstallning och
grepp.

e Kontrollera regelbundet fastet och sikten for tecken pa léshet eller skador innan varje anvandning.

e Om du behdver ta bort fastet, skruva forsiktigt loss hardvaran och byt ut det bakre siktet vid behov.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera EGWfastet och eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
¢ Kassera inte fastet i eld eller extrem varme, eftersom det kan frigéra farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angadende EGW Optima/JPoint Handgun Mount, vanligen kontakta
tillverkaren eller besdk den officiella webbplatsen for support och ytterligare resurser. Se till att ha
produktinformation till hands nar du kontaktar for hjalp.

Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att hjalpa dig anvdnda EGW Optima/JPoint Handgun Mount pa
ett sakert och effektivt satt. Prioritera alltid sdkerhet och félj de riktlinjer som ges. Tack for din uppmarksamhet
pa dessa viktiga instruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro montaz EGW
Optima/JPoint na pistole

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz EGW Optima/JPoint na pistole. Tento navod obsahuje dlleZité informace o
bezpelnosti a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed instalaci a pouZzitim si prosim
peclivé prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, Ze je montaz kompatibilni s modelem vasi pistole.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte standardni bezpecnostni postupy.

Pfed instalaci se ujistéte, ze je zbrah vybita a mifite ji bezpeCnym smérem.

Drzte montdz a vSechny souvisejici pfislusenstvi mimo dosah déti.

Pravidelné kontrolujte montdz na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud se vyskytnou jakékoli problémy s montdzi, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte pomoc.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepokousejte se montdz instalovat nebo odstranovat, kdyz je zbran nabita.

Zajistéte, aby byl montdzni hardware bezpelné utazen, aby se zabranilo uvolnéni montadze béhem
pouzivani.

Vyhnéte se pouzivani montaze za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit jeji vykon.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro red dot sight, ktery pouzivate s montazi.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zbrani vybavenych montazi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje a ujistéte se, ze mate montaz EGW a montazni hardware.
o Ujistéte se, ze je vaSe zbran vybitd a mifite ji bezpecnym smérem.

2. Odstranéni zadniho miridla:
o Opétovné a opatrné odstrante zadni mifidlo z vasi pistole podle pokyn( vyrobce.
3. PFipevnéni montaze EGW:
o Zarovnejte montaz EGW s montaznimi body na vasi pistoli.
o Pouzijte dodany montazni hardware k zajisténi montaze na misté. Ujistéte se, Ze jsou vSechny
Srouby spravné utazeny.
4. Instalace red dot sight:

o Postupujte podle pokyn{ vyrobce, abyste pripevnili svlj Optima, JPoint nebo Delta Point red dot
sight na montaz EGW.

5. Konecné kontroly:

o Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, ze je vSe bezpecné upevnéno.



o Provedte funk¢ni kontrolu zbrané, abyste zajistili spravny provoz.
Pokyny pro pouzivani

¢ Pri pouzivani vasi zbrané s namontovanym red dot sightem udrzujte spravny stfelecky postoj a Uchop.

¢ Pravidelné kontrolujte montaz a sight na jakékoli zndmky uvolnéni nebo poskozeni pfed kazdym pouZitim.

e Pokud potrebujete montaz odstranit, opatrné odSroubujte hardware a podle potreby vyménite zadni
mitidlo.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte montdz EGW a veSkeré obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
¢ Neli¢te montaz v ohni nebo pfi extrémni teploté, protoze by to mohlo uvolnit nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné montédze EGW Optima/JPoint, obratte se na vyrobce nebo se
podivejte na oficidlni webové stranky pro podporu a dalsi zdroje. Ujistéte se, ze mate pfi kontaktu k dispozici
Udaje o produktu.

Tento navod na bezpecnostni pokyny je navrzen tak, aby vdm pomohl bezpecné a efektivné pouzivat montaz
EGW Optima/JPoint na pistole. Vzdy uprfednostfiujte bezpecnost a dodrzujte uvedené pokyny. Dékujeme za
pozornost k témto dllezitym pokynim.
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